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A CBegeHns no TexHuke 6e3onacHoOCTU

MNpexae 4eM ycTaHaBAMBaTb MM UCMNOb30BaTb NpuUbop,
BHMMaTENbHO NpoYnUTaliTE pyKOBOACTBO MOJSIb30BaTENS,
BXOAsllLlee B KOMMNEKT NocTaBku. MNMponssoantens

HEe HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ TpaBMbl U ywepb,
NMOHECEHHble BCNeACTBNE HEMPABUIbHOW YCTAHOBKM

WUIn ncnonb3oBaHmsa npubopa. CoxpaHUTe pyKOBOACTBO
nonb30BaTesNs A/t CNpaBKW.

Bbe3onacHOCTb AeTen U YyA3BUMbIX rpynn nwoaen

e [leTn cTtapwe 8 neT 1 Amua c orpaHUYeHHbIM
pU3MYECKNMN, CEHCOPHBIMU UTN YMCTBEHHbIMU
CnocobHOCTSAMU, a Takxe nam 6e3 4oCTaTOYHOro onbiTa
MU 3HAHWI MOryT NOJ1b30BaTbCS AAHHbIM NPMBOpPOM
TOIbKO Mo4 NPUCMOTPOM UM NOCAE NONYyYeHUS
MHCTPYKTaxa o 6e30nacHOM ncnonb3oBaHuu npubopa wm
CBSA3a@HHbIX C HUM pUCKaX.
He no3sonanTte aetsm urpatb ¢ Nnpubopom.

e [leTn MOryT NpoM3BOANTb OUYNUCTKY N 0BCnyXnBaHme
npubopa ToNbKO NoAa NMPUCMOTPOM B3POC/bIX.

e XpaHuUTe BCe YNakOBKW BAANM OT AETEN.

O6wune Mepbl NPefoCTOPOIKHOCTHU
e [pnbop NnpegHa3HayeH ANs MCNOMb30BaHUS AOMa UK B
Noao6HbIX YCOBUAX:
- Ha depmax, B KOMHaTax OoTAblxXa nepcoHana
MarasmHoB, 0o1UCOB N APYrNX OpraHu3auun;
- B HOMepax oTenen, MoTenen, roCTUHUL U Apyrnx
XWUNbIX NOMELLEHNSX;
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- npu obcnyxmneaHnm 6aHKETOB N B APYIUX LeNsX, He
CBSI3@aHHbIX C PO3HWUYHOWN TOProBNEN.

- MyHKUMOHA/NIbHOE Ha3Ha4YeHne 3Toro u3aennsa CocTomT
B XpaHEHUM NPOAYKTOB NpPW HU3KOM TemnepaType.

XonoaunnbHWKN AAaHHOIO TUMNa LWMPOKO UCMONb3YHOTCS B
oTenax, opucax, CTyaeHUYeCKnxX obWeXnNTUAX U XUNbiX
AoMax. IX OCHOBHOE Ha3HayeHune — oxNaxaeHue u
XpaHeHue NpoAYKTOB NMUTaHUs, Hanpmmep GpyKToB n
HanuTkoB. OCHOBHbIE NMpenMyLlecTBa AaHHOMW MoAenu
— Manbln pa3Mep M BeC, a TakxXe HM3Koe notpebnerHne
3N1eKTPO3HEPIrnM N NMPOCTOTa MCNOSIb30BaHMUS.

CnepuTte 3a YNCTOTOM BEHTUISALMOHHbBIX OTBEPCTUMN

B Kopnyce npubopa u wkada, B KOTOPbIM BCTPOEH
npubop.

He nbiTantecb YyCKOPUTb pa3MOpO3KYy C NMOMOLLbHO
MexXaHW4YecKoro BO34enNCTBUSA, ec/im 3TO He pa3peLleHo
Nnpon3BoOAUTENEM.

CnepuTte 3a LeNOCTHOCTbIO KOHTYpa UMPKYNsauum
XnagareHTa.

He ncnonbsymnte anekTponpmbopbl BHYTPU OTAENEHUN
ANS XpaHeHus NpoAyKTOB, eC/iM 3TO He pa3peLlleHo
npon3BoauTESIEM.

He nblTanTeCb 0O4YUCTUTL NMPUOOP C NOMOLLbIO
NyNbBEPU3ATOPOB UIN MAPOOYUCTUTENEN.

OunwanTte Npmbop MArKoM BAIAXXHOM TKaHbIO.
Ncnonb3ynTe TONbKO HENTPasbHblE YNCTALLKME
cpeactea. He ncnonb3ynte abpasuBHble YNCTALWLME
cpeactea v rybkun, pacTtBopuUTesin UM MeTanndeckme
WHCTPYMEHTHI.

He xpaHuTe B X0/104MNbHUKE B3PbIBOOMNACHbIE
BellecTBa, Takne Kak 6ansioHbl C
NEerkoBoCrnJaMeHsWMMCa aspo30eM.

Ecnv npoBoa nuTaHUsa nosBpexaeH, Bo nsbexaHune TpaBM
ero Heo6xoaMMO 3aMeHUTb CMNamMu NPoOU3BOAUTENS,
B opMuManbHOM CEPBUCHOM LIEHTPE UK Y APYroro
KBanuduUUMpOBAHHOIoO cneumnanmcra.
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YcraHoBKa

Ypanvte BCe ynakoBOYHble MaTepuansbl.
He ycTaHaBnuBaiTe M He UCMNONb3ynTe
npnbop, ecnn OH NOBpPEXAEH.
Cobntoparite ykasaHus rno ycTaHoOBKe,
BXOASLLME B KOMMMEKT NOCTaBkM npubopa.
ByabTe 0CTOPOXHbI NPU NepeMeLleHnn
npunbopa — OH TaXenbln. Bceraa
HageBanTe 3alMTHblE NepyYaTKu.
CneauTte 3a TeM, 4TO6bl BO34YyX MOI
CcB0O60AHO LUMPKYNNPOBaTb BOKPYT
npubopa.

Mpu TpaHCNOPTMPOBKE HE HaK/IOHSANTE
X0noAnnbHUK 6onee yeMm Ha 45° ot
BEPTMKAIbHOIO MOJIOXEHUS.

MonjoxanTe He MeHee 4 4acoB, Npexae
yeM NoAaksYaTb NPUBOP K 31EKTPOCETH.
3TO Heo6Xx0AMMO, YTO6bI Macslo CTEKO
obpaTHO B KOMMpeccop.

He ycTaHaBnuBaiTe npnbop psagoMm c
paavaTtopamMm OTOMSIEHUS, KYXOHHbIMU
naMTamMu, Nneyamm Uan HarpeBaTebHbIMU
3/1eMeHTaMu.

Mpubop foNXKEH CTOSATb 3a4HEN NaHenbto
K CTeHe.

YcTaHaBnuBainTe npubop Tak, 4Tobbl Ha
Hero He nNaganu NpsiMble COSTHEYHble
nyuu.

He ycTtaHaBnuBaiite npmbop B 04eHb
CbIpbIX UM XONOAHbIX NMOMELLEHUSIX,
HanpuMmep B capasix, rapaxax uam
BWHHbIX norpebax.

Mpu TpaHCNOpTMpPOBKE NOAHUMaNTE
npnbop 3a nepeaHuit Kpamn, 4Tobbl He
nouapanaTb nos.

AnekTpuyecKkme noakIrYeHns

A MpeaynpexaeHune! OnacHocTb

BO3ropaHusa 1 NopaxeHus
3/1EKTPUYECKUM TOKOM.

Mpnbop pomxkeH 6bITb 3a3eMneH.

Bce anekTpuueckune nogknoveHms
[ONXHbI BbIMOMHATLCS
KBaNM@PULNPOBAHHBIM 3/IEKTPUKOM.
Ybeautech, YTO aneKTpu4eckne
XapaKTepucTukn npmbopa COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu. B npoTuBHOM cnyyae
obpaTuTech K aNeKTPUKY.

Mcnonb3yliTe ToNbKO NpaBUibHO
YCTaHOBJIEHHbIE 3aLUNLLEHHbIE PO3ETKMU.
He nonb3yiTecb nepexogHnkamu,
pa3BETBUTENAMU U YATUHUTENSAMMU.

MHCcTpykumum no obecneueHnro 6e3onacHoCcTu

BeperuTe anekTpuyeckne KOMMOHEHTbI
npubopa (WwTencenbHas BUIKa, WHyp
nNUTaHWs, KOMMNPECCcop) OT MOBPEXAEHUN.
[ns 3aMeHbl 3N1EKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB
CBSXUTECH C OpMLMabHbIM CEPBUCHBIM
LEHTPOM UNu 06paTUTECh K SNEKTPUKY.
LLIHYp NUTaHMa AOMXKEH HAaXOAUTbCS
HUXe LTencenbHON BUKK.
MoakntoyarTe WTENCeNbHY BUIKY K
3/1eKTPOCETU B MOC/EAHIO0 ovepesb.
Mocne yctaHOBKW ybeanTech, 4To K
BUIKE MMeeTCs CBO6OAHbIN AOCTYnM.

He TAHWTe 3a WHYp nNUTaHus, 4Tobbl
OTK/OYUTb NPUBOP OT INEKTPOCETU.
TSHUTE TONbKO 3@ BUJIKY.

kcnyaTtaums

A MpeaynpexxaeHue! Puck Bo3ropaHus,

noslydyeHusa TpaBM, OXXOroB U NnopaxeHus
INEKTPUYECKNM TOKOM.

Komnpeccop HarpesaeTcsi: npu
HOpMasibHOW paboTe NOBEPXHOCTb
KOMMpeccopa MOXEeT HarpesaTbcs. He
npukKacamTecb K Heil ronbIMK pyKamu.
He nblTanTeCb U3MEHUTb TEXHMYECKNE
XapakTepuctuku npubopa.

He ycTaHaBnvBanTe B XONOAUTbHUK
anekTponpubopbl (Hanpumep
MOPOXEHULLbI), €CNIN 3TO He pa3peLleHo
Npou3BOAUTENEM.

Bepernte KOHTYp LMpPKYyAsLnm
xnagareHTa oT NOBPEXAEHUN.
XnapareHT coaepXxuT nsobytan (R600a),
3KOMIOMMYHbIV NPUPOAHbIN ras. DTOT ras
SIBNSETCS 1erKOBOCMN/1aMeHSOLWNMCS.

B cnyuyae noBpexaeHus KOHTypa
LMpKYynsaunn xnagareHta ybeamrech, 4to
B MOMELLEHUN HET UCTOYHMKOB OTKPbITOrO
niamMeHu n nckp. NMpoBeTpuTe KOMHATY.
CnepuTte 3a TeM, 4TObbI ropsiuve
npeaMeTbl HEe Kacalncb NIacTUKOBbIX
AeTanen npubopa.

He knagute 6e3ankorosibHble HaNUTKK
B MOPO3WJIbHYIO Kamepy. lMpu nx
3aMep3aHun yBenn4mnBaeTCcs AaBreHne
Ha eMKOCTb.

He xpaHuTe B X0N0AWbHUKE
NIerkKoBOCM/IaMeHSoWMECs XUAKOCTU U
rasbl.

He xpaHuTe B XONOAWUIbHUKE, Ha HEM U
pPsSiAOM C HUM JTIErKOBOCMIaMeHsIoLWNecs
BeLlecTBa U NpeaMeTbl, CMOYEHHbIe
ropo4YMMn MaTepuanamu.



e He npukacainTecb K KOMNpeccopy u
KoHZAeHcaTopy. OHM HarpeBatoTCs.

e He pocTtaBavite npeameThbl U3
MOPO3WJIbHOW KaMepbl U He
npukacauTecb K HUM, eCin y Bac MoKpble
pYKM.

e He 3aMopaxuBaliTe pa3aMOpOXEHHbIEe
NpoAYKTbl MOBTOPHO.

e CobntopanTe yKazaHus No XpaHeHuto
3aMOPOXEHHOM NPOAYKLMM,
npuBeAeHHble Ha ynakoBKe.

O6cny)>XxMBaHUe U OYUCTKA

A MpeaynpexaeHue! Puck nonyyeHus
TpaBM UM nNoBpexaeHus npubopa.

e [lepea npoBefeHMEM 06CNYXUBaAHUS
BbIK/tOYalTe NpUbOpP N OTKIOYanTe ero
OT 3/1EKTPOCETU.

e B oxnaxpatowen cucreme npnbopa
MCMOJIb3YIOTCS YI1IEBOAOPOAHbIE
coeguHeHus. O6cnyXuBaHWe 1 3anpaBKy
npubopa A0SXKHbI MPOBOAUTL TOJIbKO
KBanM@uUMPOBaHHbIE CMELMannCTbI.

e OcMOTpWTE CIMBHOE OTBEPCTME U MpU
HeobxoAMMOCTH ouncTuTe ero. Ecnm
oTBepcTue 3abbeTcs, noa npubopom
6yneT ckanauBaTbCs Tanas BoAa.

O6cny>xmBaHue

e [lna pemoHTa npmbopa obpawialitech B
6nmKaNLLNIA CEPBUCHBIN LIEHTP.

e lcnonb3yliTe TONbKO OpUrMHabHble
3anacHble 4yacTu.

YTunmsaumsa

A MpeaynpexaeHue! Puck nonyyeHus
TpaBM 1 yayLbS.

e OTKNOUYUTE NPUBOP OT /IEKTPOCETU.

e OTpexbTe WHYP U YTUIN3UPYITE ero.

e CHuMKTe ABepuy, YTOObI He 3aKpbITb B
XONoAUNbHUKE AeTeN UK AOMaLLHUX
YKMBOTHbIX.

e MaTepuanbl U30MA9LMK N KOHTYpa
LMPKYASIUMKN XNajareHTa He paspyLiatoT
O30HOBbIV CNOWN.

e [leHOM30N5LUUS COAEPXKUT
NerkoBocnfamMmeHsitoWwniics ras. Ytobeol
y3HaTb, KaK NpaBW/IbHO YyTUINM3MPOBaTb
npmbop, CBAXUTECb C MECTHOM
aAMUHUCTpaLMen.

e CneauTte 3a TeM, 4TO6bI HEe NOBpPeAnNTb
OXNaXAaloLy CUCTEMY PSIAOM C
TENI006MEHHNKOM.

PYCCKWUMA
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YcTaHOBKaA

A Mpeaynpexxaenune! Cm. pasgen
«Bbe3onacHocTb».

YcraHOBKa

e He ycraHaBnmBaliTe Nnpmbop B NOMeLLeHUsIX
C BbICOKOV TemMnepaTypon um
BJI@XKHOCTbIO. Pacronaraiite npubop Takmm
06pasoM, 4yTobbl n3bexaTb NOBPEXAEHUS,
BO3AENCTBMSA BNaru 1 Kopposuu.

e XonoaunbHUK cnefyeT ycTaHaBIMBaTb
B CYXWMX, XOpOLLO NPOBETPMUBAEMbIX
rnoMeLleHnsx, TemnepaTypa Bo3zyxa B
KOTOPbIX COOTBETCTBYET K/IMMaTUYECKOMY
KJlaccy, yKkasaHHOMY Ha MacrnopTHOM
Tabnuuke npubopa:

KnumaTtuyeckuii | TeMmnepaTypa oKpyxatoLien
Knacc cpeabl

SN oT +10°C go +32°C

N oT +16°C go +32°C

ST oT +16°C go +38°C

T oT +18°C no +43°C

@ Mpw NCNoNb30BaHUN B UHbIX YCTOBUSIX
HOopMasibHoe PYHKLUOHUPOBaHME
HEKOTOPbIX MoAenen MoXeT 6bITb
HapyweHo. Haanexalasa pabota
npubopa rapaHTMpoBaHa TONIbKO
npu aKcrnayaTauum B yKa3aHHOM
TemMnepaTypHOM AuanasoHe. Ecnu Bbl He
3HaeTe, rae nydlle ycTaHoBUTb npubop,
obpaTtuTechb kK NpoaasLy.

PacnonoxxeHune

[na onTUManbHOW NPOU3BOANTENBHOCTU
ycTaHaBnvBawTe npubop Baanu ot
NCTOYHUKOB Temnna, Taknx Kak paavaTopsl
oToMIeHNs n 6ownepsbl, a Takxe He
fonyckaiTe nonafaHuns Ha Hero nNpsiMbIx
COMHeYHbIX Nyyelt. CneanTte 3a TeM, 4TOObI
BO3ZyX MOr CBO6OAHO LMPKYINPOBaTb BOKPYT
3aAHel naHenu npubopa.

A BHuMaHue! Cneante 3a 1eM, 4TOObI
paccTosiHne mMexay npubopom u
OKpY>XaloLWwnmMm npegMmetTamMmm co
BCEX CTOPOH COCTaBAsASIO HE MeHee
30 MM — 3TO HY>XHO ANS MpaBUIbHOWN
paboTbl Npubopa npu TemnepaTtype
OoKpyXatLiero Bos3gyxa Bbiwe 38°C.

3nekTpuquKue noaxknr4YeHus

A MpeaynpexaeHue! HE YIANSNTE
KOHTAKT 3A3EMJIEHNA. HE
MOJIb3YWTECHb NMEPEXOAHWKAMMW.

HE MOJIb3YWUTECb YASIMHUTENSMU.
HecobntoaeHne gaHHbIX UHCTPYKLUNIA
MOXET NMPUBECTU K CMEPTU, BO3rOpaHUIo
WX NMOPAxXeHUIO 3/1eKTPUYECKUM TOKOM.

Mepen noaknUeHMEM X0N0ANIbHMKA

K 3N1eKTpoceTn ybeanTech, 4to ee
HanpshKeHMe M YacToTa COOTBETCTBYIOT
XapaKTepucTukaMm, ykasaHHbIM Ha
nacnopTHol Tabnuuke npubopa. Mpubop
Lo/KeH bbiTb 3a3eMneH. B Bunke npubopa
AJ151 9TOro eCTb CreumanbHblii KOHTaKT. Ecnn
B pO3eTKe OTCYTCTBYET KOHTAKT 3a3eMyieHus,
noaKIYMNTE 3a3eM/IeHNe OTAENbHO B
COOTBETCTBUMN C INEKTPOTEXHUYECKUMMU
npasunamu n Hopmamum. ObpaTmurechb k
KBanM@PUUMPOBAHHOMY 3/1EKTPUKY.

Mpu HecobnoaeHMM nonb3oBaTenem
YKa3aHHbIX Mep NpefoCTOPOXKHOCTU
npou3BoAUTENb CHUMaeT C cebs nbyto
OTBETCTBEHHOCTb.

[aHHbIn Npnbop COOTBETCTBYET ANPEKTUBAM
EEC.

XpaHUTb B CYXOM MOMELLEHNU.

MepeBo3uTe usgenve B OpUrMHaNbHOM
yrnakoBke
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OnucaHue nspenusn

Mepen akcnnyaTtauuneit npubopa
BHMMATENIbHO NMpoYnTaniTe PyKOBOACTBO

nosb3oBaTenid.
7] 2H B8 o

E Monkn Ans NpoayKToB
Mopo3unbHasa Kamepa

B Perynatop Temnepartypbl 1
namna BHYTPEHHEro ocBelleHns

n JlononHuTensbHas noska

5] Awmk ans GpyKTOB M OBOLLEN

MacnopTHasa Tabnunuka

CepuiHbIA HOMEp  _..--"

qHO“
“poMev\(‘ITo
Bg\'\?\epa”pb.\--——-”
T

A 3
M Gave?
+O

BbikntoyeHue

YT106b!I BbIKMIOUYUTL NPUOBOP, YCTaHOBUTE
perynsatop TemnepaTtypbl B NOSIOXEHUE
«OFF» (BbIKJ1.).

[avite XonoAUNbHUKY NMOMHOCTbIO OCTbITh,
rnpexae 4em nomewatb B HEro NpoAyKThbl.
PekomeHayeTcsa nopoxaatb 24 yaca.

PerynupoBka TeMneparypbl

BknroueHue TemnepaTypa perynmpyercs aBToMaTUYECKU.

BcTaBbTe BUSIKY B po3eTKy. [MoBepHUTe Perynuposka paboTbi npubopa:

PeryssiTop Temneparypbl Mo 4acoBoi e yCTAHOBMUTE perynsitop TemnepaTtypbl Ha
cTpenke u BbibepuTe cpefHee 3HayYeHue. MeHbllee 3Ha4yeHne, YTobbl MNoNyUnThb
Mpu NepBoM BK/OYEHWUN AaitTe npubopy MUHUMasbHOE OXNaxaeHue.

nopa6oTarte 6e3 NpoAyKTOB [0 TEX MOP, NOKA o  ycTaHOBWTE peryNsSTop TeMnepaTypbl Ha
OH He HabepeT yCTaHOBJIEHHYIO TeMnepaTypy Bonbluee 3HaueHue, YToBbl NONYUNTh

1 KOMMPEeCccop aBTOMaTUYeCKU He MaKCHUManbHOe oXnaxaeHue.

oTknounTcs. ObbIvHO Ans 3TOro Tpebyetcs
2-3 yaca. 3aTteM yCTaHOBUTE perynsaTop
TeMmnepaTypbl Ha HyXHOe 3HayeHne n
NoOMecCTUTE NMPOAYKTbI B XONOANBbHUK.

Kak npaBunio, pekoMeHAayeTcsl
Mcnonb3oBaTb CpeAHee 3HayeHue.
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TeM He MeHee, pekOoMeHayeTCs Bbi6bupaTb

HaCTpOWKM TeMnepaTypbl, yunTbiBas

cneapywouwmne dakTopbi:

e TeMrnepaTypa Bo3AyXa B MOMELLEeHUN

e YacToTa OTKPbITUS ABepLibI

e KOJINYECTBO MPOAYKTOB, KOTOpOEe
XPaHUTCS B XON0AUSIbHUKE

e pacnosioxeHue npubopa.

BHuMaHue! Ecnn xonoannbHUK CTOUT B
TEen/0M NOMeLWEeHNN AN OH NOJTHOCTbIO
3arpyeH, v rnpu 3TOM Ha HeM YCTaHOBJIEHO
MUHUMaNbHOE OXaxAeHue, KoMrnpeccop
MOXeT paboTaTb HENPEPbLIBHO, YTO NpuBeaeT
K obpa3oBaHuMIO Nbaa Ha 3agHEN NaHenu.

B TakoM cnyyae Heo6XxoAMMO YyCTaHOBUTb

NMNepBOe ncnonb3oBaHue

OumncTKa BHYTPEHHUX NoBepxHoCTeMl

MNepen nepBbIM UCMONb30BaHMEM npubopa
NpoOMOKTE BCE BHYTPEHHWE NMOBEPXHOCTU

M NPUHAANEXHOCTU TEMNI0i BOAOW C
HenTpanbHbIM YACTALWNM CPeACTBOM, YTOObI
yoanuTb cneunduyecknin 3anax HoBoro
n3genus, a 3aTem TwaTesIbHO MpocyLmnTe.
BHuMaHue! He ncnonb3yiTe arpeccuBHble
yncTAWme cpeacTsa M abpasmBHblE MNOPOLLKMN

— OHWM MOryT NOBpeAnTb NMOKPbITUE npw60pa.

perynaTtop Ha 6osiee BbICOKOE 3HayeHue,
4TO6bI NPUGOP MOr aBTOMaTUYECKHU
pasMopaxmuBaTbCs U, Kak CreAcTBue,
noTpebnsan MeHbLle 3Hepruu.

NMoBceaHeBHanA 3KCrJlyaTauumsa

MpuHapgne>xxHocTn
Ckpebok ans nbaa

MHauKaTop TeMnepaTypbl

@ Mpubop NpegHa3HayeH AN Npoaaxm
BO ®paHumn. B cooTBeTCTBUMU C
3aKOHOAATENbCTBOM 3TOM CTpaHbl,
XONOANNBHUK Ao/XeH 6biTb 060pyaoBaH
crneumasnbHbIM YCTPOMCTBOM (CM. puc.),
nokasblBalLmMM Hanbonee X0noAHy
30HYy. Takoe yCTpONCTBO PacrnosioXeHO B
HUXHEN YacTu XonoaunbHUKa.

PasmopaxwuBaliTe MOpPO3ubHYIO Kamepy,
Koraa To/lMHa Haneau Ha ucnapurene
[OCTUIHET 3-4 MM. [Jns pa3Mopo3Ku
W3BJIEKUTE U3 XON0AUIbHUKA BCE NMPOAYKTbI
N yCTaHOBWTE TEpMOCTaT B MOJIOXKEHNE
«OFF» (BbIKJ1.). YcTaHoBuMTEe nog
ncnapuTenb NoAAoH ANns cbopa Tanon BOAbI.
Mo OKOHYaHWKM pa3MOpPO3KU CNenTe BOAY

1 NpOCyLINTE BHYTPEHHWE MOBEPXHOCTU
X0NnoAnNbHUKA. [locne 3Toro XonoAuIbHUK
MOXHO CHOBa BK/1IOUYNTb, YCTaHOBUB
TEPMOCTAT B HY>XXHOE MOJIOXEHMUE.
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CoBeTbl U peKoMeHaauum

HopmanbHblie 3Byku npu pa6orte

npubopa

Mpwn HopmanbHOW paboTe npubopa Bbl

MOXeTe yC/bllwaTb cleaytoLlne 3ByKu:

e Tuxoe bynbkaHbe B 3MeeBMKe, KOraa
Hacoc nepekayMBaeT xJlafareHT.

e [lynbcupytollee ypyaHme KOMNpeccopa,
Korza Hacoc nepekaymBaeT XxnajareHT.

e [loTpeckuBaHue — TepMuUyeckoe
pacwunpeHune npnbopa (ecrtecTBeHHoe
pun3nyeckoe sBIEHNE, KOTOPOE He
SABNISIETCS ONACHbIM).

PekoMeHAaLMM MO 3KOHOMUMU

3/1EKTPO3HEpPIrumn

e He oTkpbiBaiiTe ABepLY CAULLIKOM YacTo
M He OCTaBNsINTE ee OTKPbLITON AoNbLue,
yeM 3T0 Heo6XoAMMO.

e Ecnu TemnepaTtypa BO34yxa B NMoMeLLeHUU
04YeHb BblCOKasi, perynsitop Temrneparypbl
YCTaHOB/IEH Ha UHTEHCUBHOE
OoXJTaXAEeHME, U XONOAWUbHUK NpU 3TOM
MOJSIHOCTbIO 3arpy»eH, KOMMpeccop MOXeT
paboTaTb HemnpepbIBHO, YTO NpuBeAEeT
K OT/IOXXEHUIO Nba Ha ncnaputene. B
TakoM criyyae HeobxoauMo nepesBecTn
perynaTop Ha 6onee HU3Koe 3Ha4YeHue,
4TO06bI NPMOOP MO aBTOMAaTUYECKN
pasMoOpO3UTLCS U CHU3UTb Pacxos
3/1eKTPO3HEpPruu.

PekoMeHAaLMM MO 3aMOPO3KE CBEeXeMn

npoaykuum

Ons MakcumanbHon addekTUBHOCTU paboTbl

npubopa BbIMNOSHAWTE Creayolme yKa3aHus:

* He nomellaliTe B XONOAUNbHUK ropsyve
NPOAYKTbI U UCMIAPSIOLLMECS XUAKOCTU;

e HakpblBaliTe NPOAYKTbl MUTAHUS UN
3aBoOpayMBaiTe UX B NOJIUSTUIIEH,
0C06€eHHO ecnin oHU 06n1aaatT CUNbHBIM
3anaxom;

e packnabiBaiTe NpoAyKTbl TakKUM
06pa3oMm, 4Tobbl BO34YyX MOr CBO60OAHO
LUMPKYNPOBaTb BOKPYT HUX.

PekoMeHAaLMM N0 OXJIAXKAEHUIO

MonesHble coBeThI:

e Msco (nboe): noMecTuTb B
NOSINSTUNEHOBLIM NaKEeT U NOIOXKUTb Ha
CTEK/SIHHYIO MOJIKY Haj SIWUKOM ANs
OBOLLEN.

e B uensix 6esonacHocTn fonyckaeTcs
XPaHUTb MSICHble MPOAYKTbl TaKUM
obpasom He H6onee o4HOrO-ABYX AHEN.

PYCCKWUMA

e [OTOBble 6n1t0Aa, XONOAHbIE 3aKyCKM
W T. A.: TaKue NnpoayKTbl cnenyet
HakpbIBaTb. X MOXHO KNacTb Ha nobyto
noJsiky.

e  O®pyKTbl M OBOLN: TWATENLHO NPOMbITb U
MOSIOXUTb B CreunanbHbli AWNK/ALWNKN.

e Macno 1 cbip: NOMECTUTb B CNeunanbHyo
repMeTUYHYI0 eMKOCTb WM 3aBEPHYTb
B a/lloMUHMEBYLO donbry nmbo
NoSIN3TUNEHOBbIN NakKeT.

e ByTWUIMPOBaHHbIE HAMWUTKW: 3aKPbITb
KPbILWKOM M NMOCTaBUTb Ha MoKy B
ABepLe unn B AepxaTtenb Ans 6yTbuiok
(ecnn nmeetcs).

e baHaHbl, kKapTodenb, YK U YECHOK: He
XPaHWUTb B XONOAUIbHUKE, €CIN Ha HUX
HeT yNnaKoBKMU.

PekoMeHpauum no aKkcnjyatauum

npu6bopa

e Yem 6osnblue NpoAyKTOB Bbl MoMelLaeTe
B XO/IOAWIbHUK M YeM Jofblue ABepua
0OCTaeTcst OTKpbITOM, TeM 6onblue npmubop
notpebnseTt anekTpuyecTsa, YTo MOXeET
NPUBECTN K HENCMPABHOCTSM.

e He pekomeHayeTcs KnacTb Ha
npnubop oYeHb TsXKesNble, OCTPble UK
noaBep>XeHHble KOppo3uu NpeaMeThl.

e T[locne oTkao4eHus npubopa ot
3/1eKTPOCETU MOAOKANTE HE MEHee
LEeCSTU MUHYT, NMpexzae YeM CHoBa
noaka4YaThb ero.

e He xpaHuTe 6yTbIZIKM B MOPO3USIbHOM
Kamepe — OHW MOTyT JIOMHYTb U
noespeauTb npubop.

e CrapaiTecb Kak MOXHO pexe OTKpbIBaTb
ABepLy, ecnn B 3/1eKTPOCEeTH OTCYTCTBYET
HanpskeHue.

e He nmblTaiTecb Npu pa3MoOpo3Ke yaanuTb
Haneab C UCNapuTenst C NOMOLLbIO OCTPbIX
WU MEeTanIMYeCKUX MHCTPYMEHTOB — Bbl
MoXeTe NoBpeauTb Npubop.

e He npukacainTecb MOKPbIMU pyKamu
K MpoOAYyKTaM U KOHTelHepaM B
MOPO3UbHOW KaMepe, 4Tobbl He
nosly4nuTb 06MOpOXEHME.

XpaHeHue 3aMOpPOXKEHHbIX NPOAYKTOB

e [lpy NnepBOM 3anycke, a TakXxe eCcnu Bbl
He ncnosnb3oBanu Npubop B TeyeHne
OJIITENTbHOrO BPEMEHW, AalTe eMy BbIATH
Ha pabounii pexunMm: He KnaauTe B Hero
NpoAyKTbl B TeYeHME KaK MUHUMYM
2 4acos.
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e ObdeKTMBHOCTb 3aMOPO3KN 3aBUCUT
OT ynakoBku. Koraa HakpblBaeTe unm
3aBopayMBaeTe NpoAyKTbl, CrleanTe 3a TeMm,
4yTOObI yNakoBKa He npornyckana Bo3ayx
n Bnary. B npoTMBHOM criyyae 3anax u
BKYC NPOAYKTOB MOXET pacrnpocTpaHUTbCS
no BCeMY XOJIOAUbHUKY, KpOMe TOoro,
3aMOpOXEHHas NPoAYyKLMS MOXeT
3aCOXHYTb.

e O6paTuTe BHUMaAHMUE: HUKOr4a He
Knaaute 6yTunupoBaHHbIe HanuUTKK B
MOPO3WJIbHYIO KaMmepy.

e Cneaute 3a TeM, 4TO6bl BHYTpU
XONI0ANNBHON M MOPO3U/IbHON Kamep
6b1710 4OCTATOYHO MecTa AN LMPKYISaumum
BO3Ayxa. He nepekpbiBaliTe MecTo B
nepeaHen yactu nonok npubopa, 4TobbI
ABepLa Morna 3akpbITbCsl 4OCTAaTOYHO
MA0THO.

PekoMeHaaL MM no 3aMopo3kKe
Ons MakcuMmanbHon 3 heKTUBHOCTN
3aMopo3ku cobntogariTe cneaytowme
yKasaHus:

e MakcumanbHbIi 06beM NPOAYKTOB,
KOTOPbIA MOXHO 3aMOpPO3MTb 3a 24 yaca,
yKasaH Ha nacrnopTHou Tabnunuke
uspenus;

e [lpouecc 3aMOpO3KM 3aHUMaeT 24 yaca.
B TeyeHune 3TOro BpeMeHu He cnenyet
[06aBNATb NPOAYKTbI B MOPO3U/bHYO
Kamepy.

e 3aMopaxwuBalTe TONIbKO KauyeCTBEHHbIE,
CBEXWEe N YNCTble NPOAYKTbI.

e [loarotoBbTe NPOAYKTbI: pasgenuTe
MX Ha HebosblUMe Nopuun, KOTopble
MOXHO 6yaeT 6bICTPO 3aMOpPO3UTh, a
3aTeM pasMopo3uTb B HEO6XOAMMOM
KONIM4YecTBe;

e 3aBepHUTE NPOAYKTbl B allOMUHUEBYO
donbry nnmn nonmatuneH n ybeamrtecs,
4YTO ynakoBKa He MporyckaeT BO3AyX;

e He ponyckanTe, 4To6bl pa3MOpPOXEHHbIE
NpoAYKTbl COonpuKacanunck ¢
3aMOPOXXEHHbIMU, TaK Kak 3TO MOXET
NPUBECTM K MOBbILIEHWIO TeEMNepaTypbl
nocneaHux;

e [lOCTHble MPOAYKTbI XpaHATCa nyylle
W [ONbLUE XVUPHOW MULLM; COMb Takxe
CHWXaeT CPOK XpaHeHUsl NpoAyKLMK;

e Jlea MOXET CTaTb NPUYNHOMN
06MOpPOXEHNSA KOXM, ecn ynoTpebutb
€ro B MuLy Cpa3sy e Nnocsie UsBjaevyeHns
13 MOPO3UIbHOW KaMepbl;
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e PekoMeHAayeTcsl ykasblBaTb AaTy
3aMOPO3KM Ha BCEX NMPOAYKTaX, YTO6bI
OTC/IEXMBATb CPOKU XPaHEHUS.

PekoMeHAaUMM No XpaHEHUIO
3aMOPOKEHHbIX MPOAYKTOB

[ns noBbIWEHUS MPOU3BOANTENTBHOCTH
npubopa cobntoparite cneayrowme ykasaHus:

e Yb6eautecb, YTO NPOAYKTbI, KOTOpblE
npoJatoTCcsl B 3aMOPOXEHHOM BUAE,
XPaHWIMCb B MarasmHe Haanexalimm
o6pasom;

e [locTapanTecb A4OCTaBUTb 3aMOPOXKEHHbIE
NpoAYyKTbl U3 MarasuvHa B XONOAUTbHUK
KaK MOXHO 6biCcTpee.

e He oTKpbiBaiTe ABepLY C/MULLIKOM 4acTo
1N He OCTaBnsiiTe ee OTKPbITON AoNblle,
yeMm 370 HeobxoaAMMO.

e [locne pa3MOpoO3KM NPOAYKTbl 6bICTPO
NopTSATCA U HE NoAnexaT NOBTOPHOM
3aMOpoO3Ke;

e Cobntogalite CpOKN XpaHeHus,
yKa3aHHble NpOM3BOAUTENEM.

BHumaHume! Ecnu npousowna cnyyanHas

pa3Mopo3ka NpoAyKToB (Hanpumep m3-3a

OTKJIIOYEHMUS DNEKTPOIHEPTUN) N NpUbOp

6b111 OTK/IOUEH JOMblUE, YEM yKa3aHo B

TEXHUYECKNX XapaKTepucTmkax (napameTtp

«BpeMsi BbIXoAa Ha pabounii pexum»), To

pa3MOpOXeHHble MPOAYKTbl HEO6X0AMMO

ynoTpebuTb Kak MOXHO 6bicTpee nmbo

NpUroToBUTb, @ 3aTEM OCTYAUTb U CHOBA

3aMOpo3UTb.

Pa3sMopo3ka npoayKToB

Mepen ynotpebneHneM 3aMOpoOXeHHbIE
NpoAYKTbl MOXHO pasMopo3nTb B
XONOAUNBLHOM Kamepe Man Npu KOMHaTHOM
TeMmnepartype, B 3aBUCUMOCTU OT BPEMEHH,
KOTOPbIM Bbl pacrnosaraere.

Hebonblume nopunm NpoayKTOB MOXHO
NPUroTOBUTbL B 3aMOPOXEHHOM BUAE, HO B
TakoM cnyvae ux npurotosfiieHne 3anmMeT
6onblle BpEMEHMU.
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O6cny>xuBaHue U OUUCTKA

2. PerynsipHo NpoBepsiiTe ynaOTHUTENN

1
A Mpenynpexaennel Cu. pasaen ABepen n ounanTe ux OT 3arps3HeHUN.

«Be3onacHoCTb>. o <
3. TlpoMbiBaiTe v TWATENLHO MPOCYLIMBANATE.
O6wne Mepbl NPEAOCTOPOIKHOCTH 4. Tlo BO3MOXHOCTM OUYMLLANATE LLETKOA
A BHuMaHue! MNepea TpaHCNOPTMPOBKOWA KOHAEHCaTOp M KoMnpeccop,
WA oBCayXMBaHMEM NpU6opa pacrosfioKeHHbIe B 3a4Hel yactu
OTK/IOYATE ero OT CETU MUTaHWUS. npu6opa. 3T0 MO3BONUT NOBLICUTL
@ MpOV3BOAMTENILHOCTL NMpUBopa U CHU3UTL
B oxnaxaatowern cucreme npubopa pacxo/ 3N1eKTPO3HEPruu.

NCMONb3YHTCS YITIEBOAOPOAHbIE
coeanHeHus. TexobcnyxumBaHue u
3anpaBka npubopa A0KHbI MPON3BOAUTLCS
KBaNMM@PULMPOBAHHBIMU CrieumanmcTamu.

Pa3Mopo3ka X0s10AUIbHOK KaMepbl
Mpouecc pasMopo3KM BbIMOMHAETCS
aBTOMaTUYECKU: pacTasBLUWi nea ¢
BHYTPEHHEI CTEHKM XOJIOAWUbHUKA CTeKaeT

@ MpuHagnexHocTn 1 aetanu npubopa B NOAAOH, PaCrofIOXEHHbI CHapyXu
He noAsnexaTt MbITbio B NMOCYA0MOEYHOW YCTPOICTBa, U ncnapseTtcs.
MalluHe. MopozunbHas kamepa
OuuncTka BHYTPEHHUX NOBEPXHOCTEN PasMopo3ka MOpO3ubHON KaMepsl
Mepen nepsbIM Mcnonb3oBaHWeM npubopa NpousBoOANTCS BPY4HYIO.
npomowiTe Bce BHYTPEHHME MOBEPXHOCTH o TloBEpHUTE perynsTop TepMocTaTa B
W NPUHAANEXHOCTN Ternaon BoAoM C nonoxeHue «OFF» (BbIKJ1.) n oTkpoiite
HeNTpanbHbIM YACTALLNM CPeACTBOM, YTOObI [iBepLly MOPO3WbHOMN KaMepbi.
OTOUTL Creunduyeckunin 3anax HoBoro e Y6epuTe U3 XONOANNbHUKA BCE
nsgenus, a 3aTeM TwWwaTtesbHO NpocyLIunTe. NPOAYKTbI, TOTOK ANS NbAA U MOAKY MAM
A BHuMaHume! He vcrnonb3yite NOJIOXUTE NX B XOJTOAWIIBHYIO KaMepy.
arpeccuBHble YNCTSLWME CpeacTBa u e OumncTUTe KaMepy 1 NPOTpUTE HaCyxo
abpa3nBHble MOPOLIKN — OHU MOTYT TKaHbIO.
rnoBpeauTb NoKpbITME |'|py|6opa. o 1o OKOHYaHUN Pa3MOpPO3KUN BEPHUTE

TEPMOCTAT B UCXOAHOE MONIOXEHUE.

O6paTute BHUMaHue: Bo nsbexaHuve
NOBpPEXAEHNS CTEHOK MOPO3USIbHOW KaMepbl
He ouuLlanTe UX OT Haneamn oCTpbIMU
npeaMeTaMu 1 He NblTaliTeCb OTAENNUTb C UX
MOMOLLbIO 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKThI.

MepBbiii 3anyck

A BHuMaHwme! MNepen nepsbiM
NOAKIOYEHNEM K D/IEKTPOCETU N
BK/tOUYeHMeM npubopa gante emy
NOCTOSATb B BEPTMKANIBHOM MOJIOXEHUN
He MeHee 4 YacoB. JTO He06X0AMMO,

4TO06bI Macno ycneno creys o6paTHoO B MpocToii o6opynoBaHus
KoMMnpeccop. B NpoTMBHOM criyyae MoXxeT Ecnv Bbl HE NaHWpyeTe UCMob30BaTh
BO3HVKHYTb MOBPEXAEHNE KOoMMpeccopa npuéop B TeYeHUe ANNTENTbHOMO BPEMEHMU,
WK 3NEKTPOHHBIX KOMMOHEHTOB NpU6opa.  BbIMONMHWUTE CrleAytoline yKa3aHUs:
Nepuoanueckas ouncrka 1. OTk/toUNUTE NPUGOP OT SEKTPOCETHU.
2. Y6epute u3 npubopa BCe NPOAYKTHI.
BHumaHwue! He TaHuTe 3a TpybKu 3. Pa3MoposbTe (NMpu HEO6X0AMMOCTM) 1
“ NpoBOAa BHYTPU an6opa,uHe ouncTUTE NPMBOP M BCE NMPUHAAIEXHOCTH.
nepeMellanTe n He paspbiBanTe nX. 4, QuucTtuTe NpMbOp 1 BCE NPUHAANIEXHOCTHU.
BHuMaHme! CreanTe 3a LENoCTHOCTbIO 5. OcTaBbTe ABEpLY OTKPLITOH, 4TOGHI
CUCTEMbI OXNTaXKAEHMS. B XOJIOAN/IbHMKE HE CKannBancs
A B . HEeNpUATHBIN 3anax.
HUMaHwue! Mpu TpaHCMopPTUPOBKE
NOAHMMaITE NPUBOP 3a NepeaHmil Kpai, Ecnu B Bale oTCyTCTBUE NpMbBOp ocTaeTcs
4TOBbI He NoLapanaTb Mof. BKJTHOYEHHbIM, MOMPOCUTE 3HAKOMbIX

NpoBepsTb €ro BPEMsi OT BPEMEHU —
NpoAyKTbl B HEM MOTYT UCMOPTUTLCA U3-3a
OTK/IIOYEHUS SNEKTPOSHEPTUN.

Mpnbop Heo6Xo0ANMO perynspHoO ouynllaTthb:

1. OuumwanTe BHyTPEHHWE NOBEPXHOCTU
npubopa Tenson Boaou C HENTpasbHbIM
MOIOLMM CPeACTBOM.
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NMouckK u ycTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

A MpeaynpexxaeHnune! Cm. pasgen «besonacHoOCTb».

YTto aenartb, ecnu...

HewncnpasHocCTb

Bo3MoOXHasa npuyunHa

MeToa ycTpaHeHus

Mpu6op WyMmuT.

Mpnbop nnoxo 3anKkcMpoBaH.

MpoBepbTe onopsl npuéopa.

M3penve He paboTaer.

Mpurbop BbIKIOYEH.

Bkntounte npubop.

LLTencenbHas BWAKa HeNpaBuibHO
NOAKJ/IIOYEHA K 3/IEKTPOCETU.

MoakNounTE BUNIKY K PO3ETKE
Haanexawmm obpasom.

Ha npubop He nopaeTcs nuTaHue.
HeT HanpsXXeHusi B 3N1eKTPOCETH.

[na npoBepKku noAkounTe
apyroi anektponpuéop

K po3eTke. CBXuUTECH

C KBaNMdULMPOBaHHbIM
3N1EKTPUKOM,

JNlamna He pa6oTaeT.

Jlamna HeucrnpasHa.

CBSIXXWUTECH C COTPYAHUKAMMU
6nmxanwero MarasuHa IKEA.

Komnpeccop pabotaet
HenpepbIBHO.

HenpaBwibHO ycTaHoBNEHa
TemnepaTypa.

CM. pasgen «3kcnayartauumsa».

B npu6op 04HOBPEMEHHO MOMELLEHO
C/IMLLIKOM MHOIO NMPOAYKTOB.

MoAoXANTE HECKOJIbKO YacoB
1 NpoBepbTe TeMnepaTypy elle
pas.

CNuWKOM BbICOKas Temneparypa
BO34yXa B MOMELLEHUM,

CM. KNMMaTUYeCKUii Knacc Ha
nacrnopTHoi Tabnunyke npubopa.

MpoAYyKTbI, NOMELLEHHbIE B MPUEOP,
C/IMLLIKOM Tensble.

[laiiTe NpoAyKTam OCTbITb A0
KOMHaTHOW TeMnepaTypbl,
npexzse YeMm nomewaTb UXx B
XOSIOANTBHUK.

HennoTHo 3aKpbiTa ABepua.

CMm. pasgen «Kak npaBuibHO
3aKpbITb ABEPLY>.

TemnepaTypa B X0N0AWUNbHUKE
CNMLUKOM BbICOKas/CINLLIKOM
HU3Kas.

HenpaBunbHO ycTaHOB/IEH perynsTop
TeMmnepaTypbl.

BbibepuTte HyxXHyO
TemnepaTypy.

HennoTHo 3aKpbiTa ABepua.

CMm. pasgen «Kak npaBuibHO
3aKpbITb ABEPLY>.

TeMmnepaTypa NpoAyKTOB C/IULLIKOM
BblCOKas.

[aitTe NnpoAyKTaM OCTbITb A0
KOMHaTHOM TemMnepaTtypsbl,
npexae 4eMm nomewlaTb UX B
XOM0ANSTBHUK.

CNMWKOM MHOIO MPOAYKTOB
6b1/10 MOMELLEHO B XOIOANSTBHUK
0ZlHOBPEMEHHO.

He nomeluainTe CIMLWLIKOM MHOTO
NpoAYKTOB B XONOAWUSIbHUK
OAHOBPEMEHHO.

TonwunHa HaMmep3wero nbaa 6onee
4-5 MMm.

Pasmopo3bTe npubop.

LlBepuy OTKpbIBann CIULWIKOM 4acTo.

OTKpbIBaTe ABEpPLY, TONbKO
Korga 3To Heo6xoaMMo.

MpoAyKTbl B XONOAWUABHOM
Kamepe 3amep3atoT

Ha TepMocTaTe yCTaHOBMIEHO C/MLLIKOM
MHTEHCUBHOE OXJTaXAEHUE.

Bbibepute 6onee BbICOKYO
TemnepaTypy.

MpoayKTbl KacatTcs 3aAHel CTeHKKN
XonoaunbHUKa.

OTOABWHbTE NMPOAYKTbI OT
3afHel CTEHKMU.
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MpoAyKTbl B XONOAWUIbHOWM
KaMmepe He 0X/1aXaatoTcs.

MepeKkpbITbl BEHTUNALNOHHbIE
OTBEPCTUS Kamepbl. ITO He faeT
XO0JSI0AHOMY BO34yXYy CBO60AHO
LUMpKynnpoBaTb.

Y6eanTtech, 4TO BO34YX
CBO60OAHO LMPKYANPYET BHYTpU
npubopa.

[Bepua oTKpbIBasiaCb CAMLLKOM YacTo
nnn 6bina 3aKpblTa HE NOJIHOCTbIO.

OTKpbIBaTe ABepuy
XONIOANSIbHUKA KaK MOXHO pexe.

B xo0noannbHUK fo6aBneHo CAULWKOM
MHOro NpoAyKTOB.

3arpyxaiTe npoayKTbl B npubop
He6oNbLUMMK NOPLMUAMU.

TepMocTaT yCTaHOBMIEH Ha HWU3Koe
3HaueHue.

YcTaHoBUTE TepMocTaT Ha 6onee
BbICOKOE 3Ha4yeHue (6onee
HU3Kasa Temneparypa),

B X0N0AUNBHOM OTAENEHWUU UK
Ha nosy ckanausaeTcs Tanas
Boja.

3abunocb CIMBHOE OTBEPCTHE.

MpoyncTUTE CMBHOE OTBEpPCTHE.

BHyTpw npubopa ckannveaercs
Bnara.

3aKprTbI BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA
XonoaunnbHUKa.

Y6eautechb, 4To BO3AYX
CBO60OAHO LIMPKYNPYET BHYTPU
npubopa.

LlBepuy OTKpbIBann CIULWKOM 4acTo.

OTKpbIBaiiTe ABepUy
XONOANSbHMKA KaK MOXHO pexe.

HenpaBuibHO ynakoBaHbl NPOAYKTbI.

Ynaky#Te npoayKTbl
Hagnexalum o6pasom.

HacTpoiika perynstopa Temneparypbl
He COOTBETCTBYET YC/I0BUAM
3KCMyaTauum.

YcTaHOBWUTE TepMocCTaT Ha 6onee
BbICOKOE 3Ha4yeHue (6onee
HU3Kasa TemnepaTypa),

[1BepLbl 3aKpbiBaOTCSA
HEennoTHO.

HenpaBuibHO yCTaHOBEHbI MOJKMK,

YcTaHoBMTE NOJIKU NPaBUSIbHO.

3arpsi3HeH ynioTHWUTeNb ABEpLbl.

Ouyunctute ynnoTHUTENbD.

X0N0ANIBHUK CTOUT Ha HEPOBHOM
NMOBEPXHOCTHU.

YCTaHOBWTE XONOAWUIbHUK Ha
POBHOI MOBEPXHOCTU.
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@ Ecnv nocne npoBeaeHMs yKasaHHbIX
npoueayp npubop He paboTtaer
Haznexalimm obpasom, obpaTuTech B
6nmxanwmin marasmH IKEA.

Kak npaBu/ibHO 3aKpbITb ABEPLY

1. Ouuctute ynnoTHUTENb.

2. Tpn HeobXx0AMMOCTN OTperynmpymTte
asepuy. CM. pyKoBOACTBO no cbopke.

3. TMpwn Heobx0AMMOCTHN 3aMeHUTe
AedeKTHbIN YNNoTHUTENb. CBAXUTECH C
OTAENOM rapaHTUMHOro 0bCNy>XUBaHMUS.

TexHunueckasa nHpopmayus
TexHuuyeckume AaHHble
HanmeHoBaHMe nsgenus LAGAN

Tvin n3genus

ABTOHOMHbIN XONOANNBHUK/
MOPO3UTbHUK

Mogaenb

FFRC LAGA 9716 WH

Fra6aputbl npubopa

BbicoTa 845 MM
WnpuHa 553 Mm
rny6uHa 574 mm
MonesHbi 06beM

XonoawnbHas kamepa 97 n
Mopo3unbHasa kamepa 16 n
Cucrema pazMoOpo3Ku

XonoaunbHas kamepa aBTOMaTM4yeckas
Mopo3unbHas kamepa pyyHas
Konuuectso 3Be3a
Eg)t‘e(r;z BbIXxoAa Ha pabouunii 15 yacos
HopoaoR Kanep 2ur/ 24
MoTpebnsemMas MOLWHOCTb 136 kBT-u4/r
YpoBeHb WyMa 39 ab (A)
Knacc sHepronoTtpebnenuns A+
HanpshxkeHune 220-240B
YacrtoTa 50 'y
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Apyrve yBeaoMsieHUs

EN: For IKEA product quality issues, contact
the seller: LLC IKEA DOM, bld. 1, microraion
IKEA, Khimki, Moscow region, 141400
Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru RU

RU: Mo Bonpoc am kavecTtsa ToBapos VIKEA
obpalanTech Kk npoa asuy: OO0 “NKEA
OOM”, Poccusi, 141400, Mocko Bckasi
obnactb, r. Xumku, MukpoparioH «MKEA»,

kK opn. 1; Ten.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru

il

CBeneHMA o0 npousBoauTene u

nMnoprtepe

e UNzrotoButenb: MKEA od CeuaeH ABb, a/a
702, 343 81, SnbmMxynbT, LWBeumns.

e EN: The importer and the entity
authorized by the manufacturer: LLC
“IKEA TORG", bld. 1, microraion IKEA,
Khimki, Moscow region, 141400 Russia,
tel.: +7(495) 737-5301,
fax: +7(495) 737-5324
RU: MMnopTep 1 YyNoMHOMOY eHHOoe
nsrotosutenem nmuo: 000 “NKEA
TO Pr”, Poccusa, 141400, MockoBckas
obnactb, r. Xumku, MukpoparioH
«UKEA», kopn. 1;

Ten.: +7 (495) 737-5301,
dakc: +7 (495) 737-5324.

UHdbopmauua 06 o6paboTke npeTeH3umn
Putelinep n opraHmsaums, ynoaHoMo4eHHas
M3roTOBUTENEM AN MONydYeHnss u 06paboTku
npeTeH3nin notpebutenen B OTHOWEHUN
NpPoAYyKLUMWN HeHaaexallero kayecrsa B
Poccun: OO0 "MIKEA JOM", MukpopalioH
Mkea, yn. 1, 141400, Xumkun, MockoBcKkas
obnactb; Ten.: 8-495-666-2929,
www.ikea.ru

Cpok cny»6bl
MUWHUManNbHbIA CPOK CRYX6bl AAHHOTO
nsgenusa coctasnser 10 ner.

CrtpaHa-npoussoauTesb
CpenaHo B Kutae

PYCCKWUMA
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OxpaHa okpy>kalolien cpeabl

Texo6cny)xusaHume

e CuMBON o Ha M3AENUM UM Ha ero
yMNakKoBKe yKa3bIBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT
He MOXeT yTUIM3NPOBaTbCs Kak 0bblYHble
6bITOBbIE OTX0AbI. Ero cneayet caatb
B COOTBETCTBYIOLUMIA MYHKT npuema
3MIEKTPUYECKOrO U 3/TIEKTPOHHOMO
obopyaoBaHUs ANs nocneayoLLen
nepepaboTku. BbINONHWB 3TO NpeanucaHve,
Bbl MOMOXETE NpeAoTBpaTUTL
noTeHLManbHble HeraTUBHbIE NMOCNEeACTBUS
[ANS OKpY>KatoLLel cpefibl U 3[0pOBbs
ntofel, KoTopble MOryT 6biTb Bbi3BaHbI
HeHaznexaluel yTunmnsaumei AaHHOro
uspenws.

Napantua komnanuum IKEA

Cpok peiicTtBus rapaHTum IKEA?
HacTtosiwasa rapaHTus AencTBuTesibHa B
TeyeHune AByX (2) NeT C MOMeHTa NOKYyMKu
Bawero npubopa B IKEA. MNoxanyincra,
COXpaHsTe Yek Kak noaTBepxaeHue dakta u
AaTbl NoKynku. MNpoBeaeHWe cepBUCHbIX paboT
Nno rapaHTUKM He BneYeT 3a cobon npoaneHmne
rapaHTUMHOro cpoka 060pyLoBaHUS.

CBs>)KUTECb C COTPyAHNKaMM
6nvkaiiwero marasuHa IKEA.
KomnaHus IKEA 6yaeT npeaocraBnsaTb
yCnyrun yepes cBou COH6CTBEHHbIE
LeHTpbl TexobCcnyXnBaHUs nnm yepes
aBTOPU30BaHHbIE NAapTHEPCKUE CeTH.

YT1o NnoKkpbiBaeT gaHHaA rapaHTusa?
[JaHHas rapaHTusa NokpbliBaeT
HEeMCnpaBHOCTU U34eNns, o6ycroBEHHbIE
nedekTamMm KOHCTPYKUUM UM maTepuanos,
MPOSIBUBLUMMUCS NOCSE €ro noKynKkun

B Mara3suHe IKEA. [laHHasa rapaHTus
OTHOCUTCS TOJIbKO K C/lydYasM 6bITOBOro
ncnonb3oBaHna nsgenus. Bece ncknoveHns
yKasaHbl B NyHKTe «4YTO He noKpbiBaeT
[aHHas rapaHTna?». B pamkax rapaHTum
npegycMaTtpuBaeTcsa BO3MeleHne 3aTpar,
CBSI3@HHbIX C YCTpaHEHWEM HeucrnpaBHOCTEN,
HanpuMmep 3aTpaTtbl HA PEMOHT, 3anacHble
4acTu, BbiNOIHEHME paboT M AOPOXKHbIE
pacxoabl, Npu yCNOBUK, YTO AOCTYN K
TEXHUKe B Lensax peMoHTa He 3aTpyAHeH

M He BblI3blBaeT CyLLECTBEHHbIX Pacxo40B.
3aMeHeHHble 3an4acTn CTaHOBATCA
Ccob6CTBEHHOCTbIO KoMNaHum IKEA.

Ons nonyyeHus 6onee noapobHoM
MH@popMauumn 06 yTunmsaumm sToro
npoAykTa obpaTuTech B MyHUUMNaNbHble
opraHbl, cnyx6y yTunusaumm 6bITOBbIX
OTXOZOB WM B MarasviH, rae Bbl
npuobpenun sToT NPoAyKT.

Yro IKEA penaert, uTo6bl YCTPAHUTDL
HEeUCnpaBHOCTb?

CrneunanucTbl NoCTaBLuKa ycnyr,
Ha3HayeHHoro koMmnaHuen IKEA, ocMOTpST
n3genuve v pewar rno CBoeMy YCMOTPEHUIo,
pacnpoCcTpaHseTCs /M Ha Hero rapaHTms.
Ecnu nspenve 6yaet npyMsHaHo noanexaiimm
rapaHTUNHOMY 06CNYyXXMBaHWUIO, COTPYAHUKM
CEepBUCHOro LeHTpa kKoMnaHuu IKEA nnu
nocTaBsLUMKa yCAyr, Ha3Ha4YeHHOro 3ToMn
KOMMaHuen, No CBOeEMy YCMOTPEHMIO
OTPEMOHTUPYIOT U3AENNe UK 3aMeHAT ero
TakKuM Xe WU aHasnornyHbiM NpnbopomM.

YTOo He NoKpbiBaeT faHHas rapaHTua?

e EcTecTBeHHbIl U3HOC.

e YMbIWJ/IEHHbIE NOBPEXAEHUS;
noBpexaeHus BCNeacTBMe HebpexHoro
obpaleHus, obycnoBneHHble
HEeBHMMaTENbHOCTbIO, HecobnaeHnem
WMHCTPYKLUMI MO 3KCnyaTaumm,
HenpaBWbHON YCTaHOBKOW MK
NoAK/IOYEHMEM K 3/IEKTPUYECKON CeTU
C HanpshXeHneMm, He COOTBETCTBYHOLWMM
TexHuyecknm TpeboBaHusiM npubopa;
NoBpeXAeHWS, Bbl3BaHHblE XMMUYECKUMN
VN 3NEKTPOXMMUYECKMMUN peakLUsMU;
nospexaeHus, obycnosneHHble
p>XaBYMHOWN, KOPPO3Men nnn
BO34ENCTBMEM BOAbI, B TOM 4ucCne,

HO HE OrpaHU4YnBasiCb 3TUM,
NoBpeXAeHWs, Bbl3BaHHbIE MOBbILIEHHOM
YKECTKOCTbIO BOAbI, MOAaBaeMoON B

CeTn BOAOCHABXeEHNS; NOBPEXAEHUS,
BbI3BaHHble @HOMaJsIbHbIMU YC/TOBUAMM
OKpYyXatoLlen cpeabl.
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e PacxogHble MaTepuanbl U 3an4actu, B
TOM yucne 6atapen 1 N1aMNoYKK.

o T[loBpexaeHns HedyHKUNOHANbHbIX U
[EeKOopaTUBHbIX AeTanel, He BAUSIOLWNX
Ha HopManbHYl paboTy YCTPOICTBa,

B TOM yncne ntobble uapanuHbl nam
BO3MOXHOE pasfnyue B LBETE.

e Cnyu4aliHble NOBpeXAeHUS, BblI3BaHHbIE
NPUCYTCTBMEM MHOPOAHbIX NPeaMETOB
1/VNN BELWECTB, a TakXXe YNCTKOWN Unun
yCTpaHeHueM 3acopoB B dunbTpax,
cucTemax CavBa UM Ao3aTopax MOKLWMX
CpeAcTB.

o [loBpexaeHnsa cneaywmx getanemn:
CTEeKJIOKepaMmKKM, akceccyapos,

KOP3WH ANS NOCYAbl U CTOMOBbIX
nprMbopoB, NOAALNX U CINBHBIX TPYO,
ynAoTHUTENEen, namMn u nnapoHoB

AN NaMn, 3KpaHOoB, pyyek, Koprnyca

M YyacTen kopnyca, 3Ty getanun
nonaaaT NoA AeNCTBME rapaHTum,
TONIbKO €C/IN CEPBUCHbIN LIeHTP
nNpeacTaBUT 3aK/Il0UYEHNE, YTO MPUYUMHOM
noBpexaeHuin 6bi1 NPON3BOACTBEHHbIN
6pak.

e Cnyuyau, KOrga HemcrnpaBHOCTb He
MOXeT 6bITb HallleHa BO BpeMs 0oCMOTpa
TEXHUYECKUM CreLmanmcToMm.

e PeMOHT, BbIMOJIHEHHbIN
Heyno/THOMOYEHHbIMUN
06CnyXunBaKLWMMN opraHnsaunsimMm
nnbo HeaBTOPM3MPOBAHHBLIMU CEPBUC-
napTHepaMmu, a Tak e C UCMoJIb30BaHNeM
HEOpUrMHabHbIX 3aMacHbIX YacTew.

e PeMOHT BCneacTBme HenpaBuIibHOM
YyCTaHOBKMU.

e [loBpexaeHus, BO3HUKLINE NMpPU
HebbITOBOM MCMNOMIb30BaHWN TOBapa.

e [loBpexaeHus, BO3HUKLINE NMpPU
nepeso3ke ToBapa. Ecnn nokynartens
CaMOCTOSITeNIbHO OTBO3UT TOBap AOMOM
nnun no agpyromy agpecy, IKEA He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3@ NOBPEXAEHMS,
BO3HMKLUME MpU nepeBo3ke. TeM He
MeHee, ecnu ycnyra AoCTaBkuy bbina
3aka3zaHa nokynatenem B IKEA,

BCE MOBPEXAEHUS, BO3HUKLLMNE NPU
rnepeso3ke ToBapa, HeceT IKEA.

e [lpu nokynke 6bITOBON TexHUkn B IKEA
yCnyra nepBoHayanbHOM YCTaHOBKM He
BKJ/IlOYEHa B CTOMMOCTb ToBapa. Ecnu
ynonHoMmo4yeHHble IKEA obcnyxusatowme
opraHusauum unmn aBTopM3npoBaHHbIE
cepBMC-NapTHEpPbI OCYLLECTBASIOT
PEMOHT MW 3aMeHy 6bITOBOro
npnbopa B COOTBETCTBUMN C YCIOBUSAMU
[AHHOW rapaHTumM, YNoJHOMOYEHHble

PYCCKWUMA

obcnyxmuBatoLwme opraHmMsaumnmn unm
aBTOPM3MpPOBaHHbIE CEpBUC-NMApTHeEpPbI
0693yt0TCS Npn HE06XO0ANMOCTU
BbIMOJSIHUTb MOBTOPHYIO YCTAHOBKY
OTPEMOHTUPOBAHHOIO 6bITOBOrO Npubopa
nnn 6blIToBOro Npnbopa, 3aMeHsaLWwero
HencnpasHbIN.

NMpuMeHMMOCTb 3aKOHOAATENbCTBA
KOHKPETHOW CTpaHbl

FapaHTna IKEA naet BaM onpeaeneHHble
fopuanyeckmne npasa, KoTopble BKIOYAOT
WIW MpPEeBbIWAT MECTHbIE HOPMATUBHbIE
TpeboBaHMsA. YCNOBUSA 3TOW rapaHTum
HUKOUM 06pasoM He orpaHnuYnBalT
npasa notpebuTens, yctaHaBiMBaeMble
3aKOHOAATENbCTBOM KOHKPETHOW CTpaHbl.

ABTOPM30BaHHbIN LEHTP
nocsenpofa)>xHoro o6cny>xmBaHus
o6opyaoBaHua IKEA:
Moxanyricra, obpawantecob K
aBTOPM30BAHHOMY MOCTaBLUMKY YyCNyr
nocnenpogaxHoro obcnyxumsanusa IKEA gna:
1. noaauv 3asiBKW Ha BbIMOJHEHNE
rapaHTUIHOIrO PEMOHTA;
2. 3anpoca KOHCynbTaluu Mo yCTaHOBKE
npubopa IKEA B cneuunanbHOM
KyxoHHOM Mebenn IKEA. Hawa cnyxba
He NpeaoCcTaBfsieT KOHCYbTauun,
CBSI3aHHbIE C:
- 06bwunmMM BonpocamMu yCTaHOBKM
KYXOHHOro o6opynosaHus IKEA;
- NOAKJIOYEHNEM K 3n1eKTpoceTn (ecnu
n3genue nocrasnsieTcs 6e3 BUIKn
n kabens), a Takxe NoAKAOYEHMEM
K BOAOMPOBOAY M ra3onpoBoay,
Tak Kak 3Tn paboTbl AOKHbI 6bITb
BbIMOJ/IHEHbI YMOSTHOMOYEHHbIM
CEepPBUCHBbIM MHXEHEPOM.
3. pasbscHeHUs DYHKUMA TEXHUKM,
KynaeHHon B MarasmHe IKEA.
[Onsa nonyyeHus oNTUManbHOro pesyfbTata
NpoCKM Bac TWaTelbHO U3YUYnTb MHCTPYKLMUK
no cbopke n/vnmn pykoBoACTBO MOJSib30BaTeNs
nepes obpalleHnemM B CEPBUCHbBIN LLEHTP.



PYCCKWMN

Kak cBfizaTbCsA C HAMU, €C/IM BaM HY>KHa
Hala noMolyb

Mpu obpalueHnn 3a NOMOLLbIO MO TeNedoHy
cneumanncTbl NOCNENPOAAXKHOr0 CEPBUCHOIO
ueHTpa IKEA noMoryT HamTu n yCcTpaHuTb
OCHOBHblE€ HEMCMPABHOCTW Ballero Usaenus.
O3HakoMbTech ¢ kaTanorom IKEA nnm
nocetute Beb-cant www.ikea.com, utobbl
y3HaTb HOMep TenedoHa MeCTHOro MarasuHa
M ero yacbl paboTbl.

BHuMaHue!

Ana Toro 4To6bl YCKOPUTb NpoLecc
Bawero o6cny)x1MBaHus, Bcerga
coobuwaiTe 8-3HaUYHbIA apTUKYNSAPHbIA
HoMmep uspenus IKEA.

BHuMaHue!

OBSI3ATE/IbHO COXPAHSAWNTE YEK!

Yek siBNaeTCs NOATBEPXAEHNEM

NOKYMKKW, ero Heo6xoAnMo NpeabsBNATb
npu obpalleHnn 3a rapaHTUnHbIM
obcnyxunsaHneM. B yeke Tak xe yKasaHbl
Ha3BaHue ToBapa IKEA n ero apTuKynbHbIl
HoMep (8-3HauHbIl KoA n3nenus).

Hy>«<Ha gononHutenbHas NoMollb?

Mo BCceM AONOMHUTENbHBIM BOMpOCaM,

He KacaloLwmMMcs NocaenpoaaKHoro
obcnyxunBaHus, obpallalitecb B oTAen
obcnyxunBaHus nokynatenen 6nuxanwero
marasuHa IKEA. Moxanyicra, TwaTtenbHo
N3y4ynTe COnpoBOAUTENbHbIE AOKYMEHTbI
nepen obpalieHunem.

FapaHTUiiHOe o6cny>kuBaHue
ob6opyaosaHusa, NpMobpeTeHHOro B
Poccumn

[aHHas rapaHTus pacrnpocTpaHsieTcs TONbKO

Ha obopynoBaHue, NnpnobpeTeHHoe B Poccuu.

lapaHTUiMHble o653aTeNbCTBa AENCTBUTENbHbI

TONbKO B TOM cNyyae, ecnv obopynoBaHue

6bI710 YyCTaHOBNEHO MNpW cobntoaeHnm:

® TexHMYeckux TpeboBaHWUI, NPUHATBIX
B CTpaHe, rae knveHT obpalyaeTcs 3a
rapaHTUIHbIM 06CNyXXMBaAHNEM;

e MpaBwi TEXHWKK 6e3onacHocTH,
NpUBEAEHHbIX B MHCTPYKLMKN MO
yCTaHOBKE W B PYKOBOACTBE MO
aKcnayaTaumm.
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A Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully
read the supplied instructions. The manufacturer is not
responsible if an incorrect installation and use causes
injuries and damages. Always keep the instructions with
the appliance for future reference.

Children and vulnerable people safety

e This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

e Do not let children play with the appliance.

¢ Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

e Keep all packaging away from children.

General Safety
e This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:
- Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;
- By clients in hotels, motels, bed and breakfast and
other residential type environments;
- Catering and similar non-retail applications.
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- The functional purpose of this product is to keep
objectes at a low temperature.

e This type of refrigerator is widely used in places such
as hotels, offices, student dormitories and houses. It is
mostly suitable for refrigerating and preserving foods
such as fruits and beverage. It enjoys the advantages
of small size, light weight, low electric consumption and
easy use.

e Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or
in the built-in structure, clear of obstruction.

e Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

¢ Do not damage the refrigerant circuit.

e Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the
type recommended by the manufacturer.

e Do not use water spray and steam to clean the
appliance.

e Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use
neutral detergents. Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, solvents or metal objects.

¢ Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

e If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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Safety instruction

Installation

e Remove all the packaging.

e Do not install or use a damaged appliance.

e Obey the installation instruction supplied
with the appliance.

e Always be careful when you move the
appliance because it is heavy. Always
wear safety gloves.

e Make sure the air can circulate around
the appliance.

e Do not tilt the refrigerator for more than
45° form upright during moving it.

e Wait at least 4 hours before connecting
the appliance to the power supply. This
is to allow the oil to flow back in the
compressor.

e Do not install the appliance close to
radiators or cookers, oven or hobs.

e The rear of the appliance must stand
against the wall.

e Do not install the appliance where there
is direct sunlight.

e Do not install this appliance in areas that
are too humid or too colds, such as the
construction appendices, garages or wine
cellars.

e When you move the appliance, lift it by the
front edge to avoid scratching the floor.

Electrical connection

A Warning! Risk of fire and electrical shock.

e The appliance must be earthed.

e All electrical connections should be made
by a qualified electrician.

e Make sure that the electrical information
on the rating plate agrees with the power
supply. If not, contact an electrician.

e Always use a correctly installed
shockproof socket.

e Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

e Make sure not to cause damage to the
electrical components (e.g. mains plug,
mains cable, compressor). Contact the
Authorised Service Centre or an electrician
to change the electrical components.

e The mains cable must stay below the
level of the mains plug.

e Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

ENGLISH

e Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains
plug.

Use

A Warning! Risk of injury, burns, electrical
shock or fire.

e The surface of the compressor becomes
hot: The surface of the compressor may
become hot under normal operation. Do
not touch it with hands.

e Do not change the specification of this
appliance.

e Do not put electrical appliances (e.g. ice
cream makers) in the appliance unless
they are stated applicable by the
manufacturer.

e Be careful not to cause damage to the
refrigerant circuit. It contains isobutane
(R600a), a natural gas with a high level
of environmental compatibility. This gas
is flammable.

e If damage occurs to the refrigerant
circuit, make sure that there are no
flames and sources of ignition in the
room. Ventilate the room.

e Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

e Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create pressure
on the drink container.

e Do not store flammable gas and liquid in
the appliance.

e Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

e Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

e Do not remove or touch items from the
freezer compartment if your hands are
wet or damp.

e Do not freeze again food that has been
thawed.

e Obey the storage instructions on the
packaging of frozen food.

Care and cleaning

A Warning! Risk of injury or damage to
the appliance.

e Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.
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e This appliance contains hydrocarbons
in the cooling unit. Only a qualified
person must do the maintenance and the
recharging of the unit.

e Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If
the drain is blocked, defrosted water
collects in the bottom of the appliance.

Service

e To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre.
e Use original spare parts only.

Disposal

A Warning! Risk of injury or suffocation.

e Disconnect the appliance from the mains
supply.

e Cut off the mains cable and discard it.

e Remove the door to prevent children and
pets to be closed inside of the appliance.

e The refrigerant circuit and the insulation
materials of this appliance are
ozonefriendly.

e The insulation foam contains flammable
gas. Contact your municipal authority
for information on how to discard the
appliance correctly.

e Do not cause damage to the part of
the cooling unit that is near the heat
exchanger.

23
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Installation

A Warning! Refer to Safety chapters.

Positioning

e Do not install it in high temperature
or humidity place so as to avoid being
damaged, dampened and rusted.

e This appliance should be installed in a
dry, well ventilated indoor where the
ambient temperature corresponds to
the climate class indicated on the rating
plate of the appliance:

Climate class Ambient temperature
SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +18°C to +43°C

@ Some functional problems might occur
for some types of models when operating
outside of that range. The correct
operation can only be guaranteed within
the specified temperature range. If you

have any doubts regarding where to install

the appliance, please turn to the vendor.

Location

To ensure best performance, install the
appliance well away from sources of heat
such as radiators, boilers, direct sunlight
etc.. Make sure that air can circulate freely
around the back of the cabinet.

A Caution! In order to guarantee proper
functioning in ambient temperature
above 38°C, it is advised to have a
30 mm separation between the sides of

the appliance and surrounding furniture.

Electrical Connection

AWarning! DO NOT REMOVE GROUND
PRONG. DO NOT USE AN ADAPTOR. DO
NOT USE EXTENSION CORD. Failure to
follow these instructions can result in
death, fire or electrical shock.

Before plugging in, ensure that the voltage
and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply.

ENGLISH

The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact
for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the
appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a
qualified electrician.

The manufacture declines all responsibility
if the above safety precautions are not
observed.

This appliance complies with the E.E.C.
Directives.

Store in a dry place indoors.

Transport the product in it “s original
packaging
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Product Description

Carefully read the operating
instructions before using the appliance.

g ) B B B 4

H Storage shelves
Freezer compartment

B Temperature regulator and
interior lighting

ﬂ Variable storage box

E Fruit and vegetable drawer

E Rating plate

Serial number -

Operation

Switching off

To turn off the appliance, turn the
temperature regulator to the “"OFF” position.

Give your refrigerator time to cool down
completely before adding food. It is best to
wait 24 hours before adding food.

Temperature regulation

The temperature is automatically regulated.
To operate the appliance, proceed as follows:

Switching on
e turn the temperature regulator toward

Insert the plug into the wall socket. Turn lower settings to obtain the minimum
the temperature regulator clockwise to a coldness.

medium setting. e turn the temperature regulator toward
When operating the refrigerator for the first higher settings to obtain the maximum
time, run it without loading any food until coldness.

it auto stops at the desired temperature.
Usually it takes 2 or 3hours,then set the
thermostatic dial at the setting desired and
put foods in the refrigerator.

@ A medium setting is generally the most
suitable.
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However, the exact setting should be chosen
keeping in mind that the temperature inside
the appliance depends on:

e room temperature

e how often the door is opened

e the quantity of food stored

e the location of the appliance.

Important! If the ambient temperature is
high or the appliance is fully loaded, and the
appliance is set to the lowest temperatures,
it may run continuously causing frost to
form on the rear wall. In this case the dial
must be set to a higher temperature to allow
automatic defrosting and therefore reduced
energy consumption.

First Use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time,
wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and same neutral soap
so as to remove the typical smell of a brand-
new product, then dry thoroughly.
Important! Do not use detergents or
abrasive powders, as these will damage the
finish.

Daily Use

Accessories
Ice scraper

Temperature indicator
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@ This appliance is sold in France. In
accordance with regulations valid in
this country it must be provided with
a special device (see figure) placed in
the lower compartment of the fridge to
indicate the coldest zone of it.

Defrost the freezing compartment whenever
the layer of frost on the surface of the
evaporator reaches 3 or 4 mm. When
defrosting remove all food and set the
thermostat at “"OFF” position. Put the drip tray
under the evaporator to collect melted water.
After the frost has melted, discard the melted
water and dry up the interior of refrigerator.
The refrigerator can then be restarted by
turning its thermostat to the desired setting.
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Hints and tips

Normal operating sounds

The following sounds are normal during

operation:

e A faint gurgling and bubbling sound from
coils sound when refrigerant is pumped.

e A whirring and pulsating sound from the
compressor when refrigerant is pumped.

e A sudden cracking noise from inside
appliance caused by thermic dilatation
(a natural and not dangerous physical
phenomenon).

Hints for energy saving

e Do not open the door frequently or leave
it open longer than absolutely necessary.

e If the ambient temperature is high and
the Temperature Regulator is set to
low temperature and the appliance is
fully loaded, the compressor may run
continuously, causing frost or ice on
the evaporator. If this happens, set the
Temperature Regulator toward warmer
settings to allow automatic defrosting and
SO a saving in electricity consumption.

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

e do not store warm food or evaporating
liquids in the refrigerator;

e do cover or wrap the food, particularly if
it has a strong flavour;

e position food so that air can circulate
freely around it.

Hints for refrigeration

Useful hints:

e Meat (all types): wrap in polythene bags
and place on the glass shelf above the
vegetable drawer.

e For safety, store in this way only one or
two days at the most.

e Cooked foods, cold dishes, etc..: these
should be covered and may be placed on
any shelf.

e Fruit and vegetables: these should be
thoroughly cleaned and placed in the
special drawer(s) provided.

e Butter and cheese: these should be
placed in special airtight containers or
wrapped in aluminium foil or polythene
bags to exclude as much air as possible.

e Bottles: these need a cap and should
be stored on the door bottle shelf, or
(if equipped) on the bottle rack.
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e Bananas, potatoes, onions and garlic,
if not packed, must not be kept in the
refrigerator.

Cautions for Use

e The more food stuff put in or the
more and the longer for once the
door is opened, the more it needs
electric consumption, which even leads
malfunction.

e Better not to place the objects which are
too heavy, pointed or corrosion on table
board.

e Re-plugging in the power plug at the
interval of over ten minutes.

e Do not store bottled drink in the freezer,
so as to prevent from being broken and
damaging the refrigerator.

e Open the door as less as possible during
power-cut.

e When defrosting, never use any sharp or
metallic objects to remove the frost on
the surface of the evaporator as it will
damage the evaporator.

e Do not touch foods and containers in
the freezing compartment with your
wet hands so as to prevent from being
frostbitten.

Storage of frozen food

e When first starting-up or after a period
out of use, before putting the products in
the compartment let the appliance run at
least 2 hours on the higher settings.

e Successful freezing depends on the
correct packaging. When you close and
seal the package you must not allow
air or moisture in or out. If you do, you
could have food odor and taste transfer
throughout the refrigerator, and also dry
out frozen food.

¢ Note: Never put bottled food or drinks in
the freezer compartment.

e For best performance, leave enough
space in the freezer and refrigerator
compartment for air to circulate around
the packages. Also let enough room at
the front so the door can close tightly.

Hints for freezing
To help you make the most of the freezing
process, here are some important hints:

e The maximum quantity of food which
can be frozen in 24 hrs. is shown on the
rating plate;
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The freezing process takes 24 hours.
No further food to be frozen should be
added during this period;

Freeze only top quality, fresh and
thoroughly cleaned, foodstuffs;

Prepare food in small portions to enable
it to be rapidly and completely frozen
and to make it possible subsequently to
thaw only the quantity required;

Wrap up the food in aluminium foil

or polythene and make sure that the
packages are airtight;

Do not allow fresh, unfrozen food to
touch food which is already frozen, thus
avoiding a rise in temperature of the
latter;

Lean foods store better and longer than
fatty ones; salt reduces the storage life
of food;

Water ices, if consumed immediately
after removal from the freezer
compartment, can possibly cause the
skin to be freeze burnt;

It is advisable to show the freezing in
date on each individual pack to enable
you to keep tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food
To obtain the best performance from this
appliance, you should:

Make sure that the commercially frozen
foodstuffs were adequately stored by the
retailer;

Make sure that frozen foodstuffs are
transferred from the foodstore to the
freezer in the shortest possible time.

Do not open the door frequently or leave
it open longer than absolutely necessary.
Once defrosted, food deteriorates rapidly
and cannot be refrozen;

Do not exceed the storage period
indicated by the food manufacturer.

Important! In the event of accidental
defrosting, for example due to a power
failure, if the power has been off for longer

tha
cha

n the value shown in the technical
racteristics chart under “rising time”, the

defrosted food must be consumed quickly
or cooked immediately and then re-frozen
(after cooling).
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Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to being
used, can be thawed in the refrigerator
compartment or at room temperature,
depending on the time available for this
operation.

Small pieces may even be cooked still
frozen, directly from the freezer: in this
case, cooking will take longer.
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Care and Cleaning

A Warning! Refer to Safety chapters.

General warnings

A Caution! Unplug the appliance before
carrying out any maintenance operation.

@ This appliance contains hydrocarbons
in its cooling unit; maintenance and
recharging must therefore only be
carried out by authorized technicians.

@ The accessories and parts of the
appliance are not suitable for washing in
a dishwasher.

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time,
the interior and all internal accessories
should be washed with lukewarm water and
some neutral soap to remove the typical
smell of a brand-new product, then dried
thoroughly.

A Caution! Do not use detergents or
abrasive powders, as these will damage
the finish.

Initial power on

A Caution! Before inserting the power
plug in to the outlet and switching on
the cabinet for the first time, leave the
appliance standing upright for at least
4 hours. This will assure a sufficient
amount of time for the oil to return
to the compressor. Otherwise the
compressor or electronic components
may sustain damage.

Periodic cleaning

A Caution! Do not pull, move or damage
any pipes and/or cables inside the cabinet.

A Caution! Take care of not to damage the
cooling system.

ACaution! When moving the cabinet, lift it
by the front edge to avoid scratching the
floor.

The equipment has to be cleaned regularly:
1. Clean the inside and accessories with
lukewarm water and some neutral soap.

29

2. Regularly check the door seals and wipe
clean to ensure they are clean and free
from debris.

3. Rinse and dry thoroughly.

4. 1If accessible, clean the condenser
and the compressor at the back of
the appliance with a brush. This
operation will improve the performance
of the appliance and save electricity
consumption.

Defrosting refrigerator compartment
Defrosting process is automatic: the melted
frost in the back of inside flows into drip tray
on the outside of the refrigerator and will
automatically evaporate.

Freezer compartment
Defrosting for the freezer compartment is by
manual process.

e Turn the thermostat knob to set at OFF
position and leave open the freezer door.

e Remove all foods, ice cube tray and shelf
or transfer to refrigerating compartment.

e Clean and wipe out the melted frost with
a cloth.

e After defrosting, turn thermostat knob to
origin position.

Note: To avoid damaging the freezing

compartment wall, do not use any sharp

objects to remove the frost or separate the

frozen food.

Periods of non-operation
When the appliance is not in use for long
periods, take the following precautions:

1. Disconnect the appliance from electricity
supply.

2. Remove all food.

3. Defrost (if necessary) and clean the
appliance and all accessories.

4. Clean the appliance and all accessories.

5. Leave the door/doors open to prevent
unpleasant smells.

If the cabinet will be kept on, ask somebody
to check it once in a while to prevent the
food inside from spoiling in case of a power
failure.
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Trouble Shooting

A Warning! Refer to Safety chapters.

What to do if...

ENGLISH

Problem

Possible Cause

Solution

The appliance is noisy.

The appliance is not supported
properly.

Check if the appliance stands
stable.

The appliance does not
operate.

The appliance is switched off.

Switch on the appliance.

The mains plug is not connected to
the mains socket correctly.

Connect the mains plug to the
mains socket correctly.

The appliance has no power. There is
no voltage in the mains socket.

Connect a different electrical
appliance to the mains socket.
Contact a qualified electrician.

The lamp does not work.

The lamp is defective.

Refer to “contact nearest IKEA
store”.

The compressor operates
continually.

Temperature is set incorrectly.

Refer to “Operation” chapter.

Many food products were put in at
the same time.

Wait some hours and then check
the temperature again.

The room temperature is too high.

Refer to climate class chart on
the rating plate.

Food products placed in the appliance
were too warm.

Allow food products to cool
to room temperature before
storing.

The door is not closed correctly.

Refer to “Closing the door”.

The temperature in the
appliance is too low/too high.

The temperature regulator is not set
correctly.

Set a higher/lower temperature.

The door is not closed correctly.

Refer to “Closing the door”.

The food products’ temperature is
too high.

Let the food products
temperature decrease to room
temperature before storage.

Many food products are stored at the
same time.

Store less food products at the
same time.

The thickness of the frost is greater
than 4-5 mm.

Defrost the appliance.

The door has been opened often.

Open the door only if necessary.

Food in the refrigerator
compartment is freezing

The thermostat knob is set too cold.

Turn thermostat too higher
setting.

The position of food stored touches
the refrigerant power of refrigerator
back wall.

Move food away from the back
wall.

Food in the refrigerator
compartment is not cold.

The air vents are blocked in the
compartment. This prevents the
movement of cold air.

Make sure air can circulate
inside.

The door(s) are opened too often of
not close properly.

Avoid frequent openings of the
fridge door.

A large amount of food has just
been added to the refrigerator or
refrigerator compartment.

Load with less amount food at
the time.
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The position of thermostat knob is
adjusted too low.

Turn the thermostat knob
to a higher setting (lower
temperature).

Melted frost Leak over
compartment inside or on floor

The drain - off mouth entrance is
blocked.

Use the cleaning spout to clear
blockage.

There is interior moisture
build - up.

The air vents are blocked in the
refrigerator.

Make sure air can circulate
inside.

The door is opened often.

Avoid frequent openings of the
fridge door.

The food is not packaged correctly.

Make sure foods are packed
correctly.

The control is not set correctly of the
surrounding conditions.

Turn the thermostat knob
to a higher setting (lower
temperature).

The doors will not close
completely.

The shelves are out of position.

Make sure the shelves are in
correct position.

The gaskets are dirty.

Clean gaskets.

The fridge is not level.

Make sure the appliances is
installed in level.
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@ If your appliance still is not working
properly after making the above checks,
contact the nearest IKEA store.

Closing the door
1. Clean the door gaskets.

2. 1If necessary, adjust the door. Refer to

the assembly instructions.

3. If necessary, replace the defective door
gaskets. Contact the After Sales Service.

Technical Information

Technical data

Product name

LAGAN

Product type

Free Standing Refrigerator/Freezer

Model name

FFRC LAGA 9716 WH

Product Dimensions

Height 845 mm
Width 553 mm
Depth 574 mm
Net volume

Fridge 971
Freezer 16 1
Defrost System

Fridge auto
Freezer manual
Star rating
Rising time 15 hours
Freezing capacity 2 kg/24 h
Energy consumption 136 kWh/y
Noise level 39 dB (A)
Energy class A+
Voltage 220 - 240V
Frequency 50 Hz
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Other Notices

EN: For IKEA product quality issues, contact
the seller: LLC IKEA DOM, bld. 1, microraion
IKEA, Khimki, Moscow region, 141400
Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru RU

RU: Mo Bonpoc am kavecTtsa ToBapos VIKEA
obpalanTech Kk npoa asuy: OO0 “NKEA
OOM”, Poccusi, 141400, Mocko Bckasi
obnactb, r. Xumku, MukpoparioH «MKEA»,

kK opn. 1; Ten.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru

il

Information of manufacturer and

importer

e The manufacturer: IKEA of Sweden AB,
Box 702, 34381 Almhult, Sweden.

e EN: The importer and the entity
authorized by the manufacturer: LLC
“IKEA TORG", bld. 1, microraion IKEA,
Khimki, Moscow region, 141400 Russia,
tel.: +7(495) 737-5301,
fax: +7(495) 737-5324
RU: MMnopTep 1 YyNoMHOMOY eHHOoe
nsrotosutenem nmuo: 000 “NKEA
TO Pr”, Poccusa, 141400, MockoBckas
obnactb, r. Xumku, MukpoparioH
«UKEA», kopn. 1;

Ten.: +7 (495) 737-5301,
dakc: +7 (495) 737-5324.

Information of claim receiver

The retailer and the entity authorized by
the manufacturer to receive and discharge
in Russia consumers’ claims concerning

the products of inadequate quality: OO0
Ikea Dom, Microrayon Ikea, Str. 1, 141400,
Khimki, Moskovskaya oblast;

tel.: 8-495-666-2929, www.ikea.ru

Service life time
The service life of this pro duct is set at least
10 years.

Country of prod uction
Made in China
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Environment concerns
Maintenance

e The symbol . on the product or on
its packaging indicates that this product
may not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to
the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences
for the environment and human health,
which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this
product.

IKEA Guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?
This guarantee is valid for two (2) years
from the original date of purchase of your
appliance at IKEA. The original sales receipt,
is required as proof of purchase. If service
work is carried out under guarantee, this
will not extend the guarantee period for the
appliance.

Contact nearest IKEA store

IKEA service provider will provide the
service through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the
appliance, which have been caused by faulty
construction or material faults from the

date of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline *What is not
covered under this guarantee?” Within the
guarantee period, the costs to remedy the
fault e.g. repairs, parts, labour and travel
will be covered, provided that the appliance
is accessible for repair without special
expenditure. Replaced parts become the
prop-erty of IKEA.

What will IKEA do to correct the
problem?

IKEA appointed Service Provider will
examine the product and decide, at its
sole discretion, if it is covered under this
guarantee. If considered covered, IKEA
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For more detailed information about
recycling of this product, please contact
your local city office, your household
waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

Service Provider or its authorized service
partner through its own service operations,
will then, at its sole discretion, either repair
the defective product or replace it with the
same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

e Normal wear and tear.

e Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage
caused by chemical or electrochemical
reaction, rust, corrosion or water
damage including but not limited to
damage caused by excessive lime in
the water supply, damage caused by
abnormal environmental conditions.

e Consumable parts including batteries and
lamps.

e Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

e Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

e Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.
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e Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

e Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where
non-original parts have been used.

e Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

e The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional
use.

e Transportation damages. If a customer
transports the product to his home or
another address, IKEA is not liable for
any damage that may occur during
transport. However, if IKEA delivers
the product to the customer’s delivery
address, then damage to the product
that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

e Cost for carrying out the initial
installation of the IKEA appliance.
However, if an IKEA appointed Service
Provider or its authorized service
partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee,
the appointed Service Provider or its
authorized service partner will reinstall
the repaired appliance or install the
replacement, if necessary.

How country law applies

The IKEA guarantee gives You specific
legal rights, which covers or exceed local
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described
in the local legislation.

The dedicated After Sales Service for

IKEA appliances:

Please don't hesitate to contact IKEA

appointed After Sales Service Provider to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

- the overall IKEA kitchen installation;

- connections to electricity (if
machinecomes without plug and
cable), to water and to gas since they
have to be executed by an authorized
service engineer.

3. ask for clarification on functions of IKEA
appliances.
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To ensure that we provide you with the
best assistance, please read carefully the
Assembly Instructions and/or the User
Manual before contacting us.

How to reach us if You need our service

The IKEA after sales customer service centre
will assist you on the phone with basic
trouble shooting for your appliance at the
time of service call request.

Please see the IKEA catalogue or visit www.
ikea.com to find your local store phone
number and opening time.

Important!

In order to provide you a quicker
service, Please always refer to the IKEA
article number (8 digit code).

Important!

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required
for the guarantee to apply. The sales
receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of the
appliances you have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related

to After Sales of your appliances please
contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting
us.

Coverage for equipment purchased in

Russia

This warranty is applicable only to equipment

purchased in Russia. The warranty service

obligations remain in force only if the

item was installed in accordance with the

following requirements:

e the technical requirements accepted in
the country where the customer applied
for warranty service;

e the safety rules given in the installation
instructions and user manual.
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